HARDY® Xplore 35™

Support pour téléviseur
Mode d'emploi

1. Informations générales

Le support mural 3mk HARDY® Xplore 35™ est concu
pour le montage de téléviseurs LCD/LED/OLED
conformes a la norme VESA. Il permet de régler I'angle
d'inclinaison et de définir la distance entre le téléviseur et
le mur.

Avant de commencer l'installation, lisez I'ensemble du
manuel et préparez tous les éléments du kit.

2. Contenu du kit (illustration 1)

e Support mural - 1 piéce.

e Kitde vis pour monter le téléviseur M4,M5M6,M8 -
4 pieces.

e ChevillesM10 - 4 pieces.

e Vis de montage pour le mur M7 x 60 mm - 4 piéces.

e Rondelles/distances (y compris des distances en
plastique de 11 mm) - 1 kit.

e Niveauabulle - 1 piéece.

e Cléplate/allen (selon le lot) - 1 piece.

e Manuel d'installation - 1 piéce.

e Accessoires de montage

Les schémas du manuel sont a titre d'exemple et peuvent

différer du contenu réel du kit.

3. Outils requis (illustration 2)
e Meétreruban

Tournevis

Marteau

Perceuse

Clé (plate/a douille)

Détecteur de montants (facultatif, lors du montage
sur une structure murale)

e Pencil

e Piquet (uniqguement pour montage dans le bois)

e Foret4,5mm (uniquement pour le bois)

e Foret 10 mm (pour béton/brique)

4. Spécifications techniques

Modéle : 3mk HARDY® Xplore 35™

Plage de diagonales d'écran : 32"-70"

Charge maximale : 35 kg

Max. VESA : 400 x 400 mm

Réglage d'inclinaison (tilt) : -5° / +8°

Rotation (swivel) : jusqu'a 180°

Distance du mur : 50-400 mm

Epaisseur des éléments métalliques : env. 1,2-1,8 mm
Matériau : acier laminé a froid, revétement de protection

5. Préparation a I'installation
Vérifiez la norme VESA, la diagonale et le poids du
téléviseur.

Assurez-vous que le mur/I'élément de construction a une
capacité de charge appropriée.

Planifiez le chemin des cables - lors du réglage du bras,
laissez un surplus de cable.

Préparez tous les outils et éléments de montage.

6. Installation du support mural

e Montage sur béton ou brique pleine (illustration 3)
Placez la plaque murale a I'endroit choisi et nivelez-la
avec le niveau a bulle.

Marquez les emplacements pour percer les trous.

Percez des trous avec un foret de 10 mm (3/8") & une
profondeur d'environ 65 mm.

Ne percez pas dans les joints (mortier) - faites les trous
dans le matériau plein.

Insérez les chevilles dans les trous (si nécessaire, tapez
légérement avec un marteau).

Vissez le support au mur avec des vis M8 x 60 mm. (Ne
serrez pas excessivement).

¢ Montage sur structure en bois

Nous recommandons d'utiliser un détecteur de montants
et de consulter un installateur si vous avez des doutes sur
la capacité de charge du mur.

Marquez les trous et faites des trous pilotes avec un foret
de 4,5 mm.

Vissez le support dans le bois avec des vis appropriées en
vérifiant le niveau.

Remarque : Ne pas utiliser de chevilles lors du montage
dans le bois.

7.Montage des éléments sur le téléviseur

e Réglage de l'espacement VESA - montage des
bras/rails VESA (illustration 4)

En fonction de l'espacement des trous VESA sur le

téléviseur, il peut étre nécessaire d'utiliser des bras/rails

d'extension.

Déterminez I'espacement des trous de montage VESA sur

le téléviseur (par exemple, 200 x 200, 300 x 300, 400 x

400 ou 400 x 200 mm).

Si les trous VESA correspondent directement a la plaque

de montage (généralement jusqu'a 200 x 200 mm),

ignorez le montage des bras/rails.

Si un espacement plus grand est requis, vissez 4 bras/rails

a la plaque de montage et placez-les symétriquement

dans les coins.

Pour un espacement de 400 x 200 mm, placez les bras

paralléles (horizontalement), et pour 400 x 400 mm en

configuration "X".

Une fois I'espacement ajusté, serrez toutes les vis de

fixation des bras/rails.

e Montage de la plaque de montage sur le téléviseur
(illustration 5)

Choisissez des vis compatibles avec les filetages du

téléviseur (M4/M5/M6/M8 - selon le modéle). Si

nécessaire, utilisez des rondelles et des distances pour

éviter la pression sur le boitier.

Remarque |'utilisation de vis trop longues peut

endommager les éléments internes du téléviseur.

Faites attention a la position correcte de la plaque/

élément de montage - la partie saillante ne doit pas

toucher le boitier du téléviseur (voir illustration).

8. Suspension du téléviseur et réglage (illustration 6)

Installation recommandée a deux personnes.

e Connectez la partie du support au téléviseur avec la
partie du bras et sécurisez la connexion avec des vis.

e Accrochez soigneusement le téléviseur sur le support
et assurez-vous qu'il est correctement positionné.

e Réglez ladistance souhaitée du mur (50-400 mm) et
I'angle d'inclinaison (-5° / +8°).

e Réglezlarotation gauche/droite (jusqu'a 180°) et
serrez les vis de verrouillage pour stabiliser la
position.

Conseil : tous les 2 mois, vérifiez que toutes les vis de
fixation restent correctement serrées.

9. Avertissements de sécurité

Effectuez l'installation uniquement conformément au
manuel.

Ne dépassez pas le poids maximal autorisé du téléviseur
(35kg).

Ne modifiez pas la construction du support ou des
éléments de montage.

Ne montez pas le support sur des murs dont la capacité
de charge est incertaine.

Le produit n'est pas un jouet - conservez les éléments
hors de portée des enfants.

Le fabricant décline toute responsabilité pour les
dommages résultant d'une installation incorrecte ou
d'une utilisation non conforme au manuel.

10. Entretien et stockage

Nettoyez avec un chiffon sec ou Iégérement humide.

Ne pas utiliser de produits chimiques ni de matériaux
abrasifs.

Conservez dans un endroit sec.

11. Garantie

Le produit est couvert par une garantie de 24 mois du
fabricant, incluant les défauts de fabrication et de
matériau. Les dommages résultant d'une installation ou
d'une utilisation incorrecte ne sont pas couverts par la
garantie.

12. Informations sur I'élimination

Le produit doit étre éliminé conformément aux
réglementations locales sur les déchets. A la fin de son
utilisation, déposez le produit dans un point de collecte
sélective des déchets. Les éléments métalliques sont
recyclables.
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